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Debate general (continuacion)

1. Sr. CALVANI (Venezuela): Sr. Presidente, en nombre
de mi Gobierno, quiero expresarle las mas sinceras congra·
tulariones por la singular distinci6n que la Asamblea Ie ha
conferido al elegirle para ser su Presidente en su vigesimo
sexto periodo de sesiones. Mucho nos complace esta
elecd6n por los especiales vinculos que ha creado entre
nuestros dos paises la defensa de los ·derechos e intereses
legitimos de los paises en desarrollo. Con ella se ha hecho
un justo reconocimiento a su contribuci6n a la causa de la
independencia de su pais y a su larga y distinguida carrera al
servicio de Indonesia y de los altos ideales de la comunidad
internacionaI. Es, asimismo, un homenaje al continente
milenario, cuna de civilizaciones, al cual su pais pertenece.

2. Por otra parte, queremos rendir un homenaje de
agradecimiento a su distinguido predecesor, Edvard
Hambro, quien con acierto, prudencia y equilibrio supo
conducir las actividades de esta Asamblea en el anterior
periodo de sesiones.

3. Nos es particularmente grato, en esta ocasi6n, dar
nuestra cordial bienvenida a los nuevos Estados Miembros
de la Organizaci6n: Bahrein, Buthan y Qatar.

4. En este debate general, nos abstendremos de sene-Iar
nuestra posici6n detallada en relaci6n con temas esppcificos
del programa. Nuestra delegaci6n, en los debates correspon
dientes, expresara sus puntos de vista al respecto.

5. Quisiera, en cambio, referirme, en este foro (mico de las
naciones del mundo, a principios fundamentales que mi
Gobierno considera esenciales para la consolidaci6n y el
progreso <iel orden internacional.

6. Las transformaciones de la tecnologia han introducido
cambios profundos en los medios de comunicaci6n social y
en los transportes. Al acortarse las Cllstancias y al facilitarse
las relaciones entre los hombres, la tierra se ha hecho cada
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vez mas pequena y los hombres nos sentimos cada vez mas
cercanos los unos a los otros. Con la llegada del hombre a la
Luna, se ha alcanzado una nueva dimensi6n vital: la era
espacial. Estamos c(~nscientes, mas que nunca, de la unidad
e interdependencia de i.os pueblos del mundo, de que somos
todos miembros integrantes del genero humane y de que la
Tierra entera es nuestra patria grande. ;,Se perciben, por
ventura, los limites intemacionales desde el espacio c6s
mico?

7. Pero hay mas. Esta revoluci6n del espacio y del tiempo
que nos brinda la tecnologia Ita creado en el globo terrestre
un hecho nuevo: la similitud de los modos de vida. Los
hombres empezamos a tener problemas anaIogos, viviendas
semejantes, inquietudes comunes, preocupaciones identicas,
habitos parecidos. De este modo, por una parte, las
comunidades nacionales toman conciencia de su propia
individualidad y, por la otra, se percatan de c6mo la suerte
de cada una de elIas es solidaria del destino de las demas.

8. Progresivamente, en forma confusa aunque perfecta
mente perceptible, advertimos que los Estados, ayer consi
derados como un todo, hoy ya no son sino partes eel gran
todo: la Tierra. Emerge asi una nueva idea: la de "humani
dad"-. La imaginamos a esta como el conjunto de los
pueblos de la Tierra. As! concebida, la humanidad se nos
presenta como la sociedad general que nos comprende a
todos y que se contrapone a las sociedades particulares 0

Estados con vida propia, ciertamente, perc condicionados al
desarrollo de aquella sociedad mayor.

9. Comprendemos que la sociedad - tanto nacional como
internacional - no tiene unicamente por objeto satisfacer
determinadas necesidades, sino organizar la vida colectiva
de modo que conduzca al desarrollo de la humanidad. Esta
idea modema del desarrollo ha dado, pues, a ia cooperaci6n
- tanto en 10 nacional como en 10 internacional - un
relieve enteramente nuevo.

10. La obra colectiva es el desarrollo ce la civilizaci6n, es
decir, de todo el hombre y de todos los hombres, de todo el
pueblo y de todos los pueblos. Se impone, pues, una
disciplina social que coordine las actividades de todos para
el bien de todos. Por tanto, hoy podemos hablar, con todo
rigor cientffico, de un deber universal de cooperaci6n que
nos engloba a todos los individuos y a todas las comuni
dades. Los hombres, en efecto, estamos en la Tierra por
realizar juntos una obra comtin, que es el desarrollo de la
humanidad.

11. El desenvolvimiento arm6nico y humano de una
civilizaci6n sobrepasa las divisiones en Estad(\s y entre
Estados. El arte, la ciencia, la ftlosofia, la literatura, son, en
nuestros dlas, mas que nunca el fruto de la obra colectiva.
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"Es indudable que las Naciones Unidas, para ser mas
eficaces, deben tograr la representaci6n, si es posible, de
todo el Universo. Un pais tan poderoso y tan poblado,
tan importante en muchos conceptos, como 10 es la China
continental, indudablemente deberia jugar un papel en
ese foro mundial, constituido por las Naciones Unidas.
Nosotros no pondremos, a este respecto, obst~culos, pero
aspiramos a que se resuelvan algunas cuestiones que esta
incorporaci6n lleva consigo. Por ejemplo, mantenemos
relaciones diplomaticas con la Republica de China, cuyo
Gobierno tiene su sede en Formosa, Y la representacion
de ese pais no merece, de nuestra parte, que la hagamos
objeto de un clesaire. Aspiramos a que este problema se
considere y se analice en una forma que sea realmente

23. La realizacion del Bien Comun UniversaJ requiere,
hemos dicho, la cooperacion de todos los pueblos de la
TielTa. El principio de la urliversalidad de la Organizaci6n
de las Naciones Unidas se halh, precisamente, en esa misrna
perspectiva. Estamos convencid~s de que nuestra Organiza
cion cumplira mas eficientemente con sus altos fines en la
medida en que pueda asegurarse la participacion del mayor
numero de paises del mundo.

2~. De este modo, nos hallamos frente a una secuencia de
una logica evidente. La paz tiene un nuevo nombre y es el
del desarrollo; el orden intemacional no puede existir sin un
desarrollo armonico, justo y equilibrado entre las naciones
y este solo es posible si esta orientado hacia el Bien Comun
Universal.

24. Con esa convicci6n, ya el dla 4 de marzo de 1971, el
Presidente de la Republica de Venezuela, en su rueda de
prensa semanal, manifesto 10 siguiente:

21. El contenido del Bien Comun Universal se inspirani en
la lusticia Social Internacional. En nombre de ella, tenemos
derecho a que se exijan cargas y responsabilIdades corres
pondientes a las posibilidades, a la fortaleza, al grade de
desarrollo y de riqueza de algunos pueblos en relaci6n a
otros.

20. El Bien Comun Universal exige un sistema de colabora
cion, de cooperaci6n organizada a todos los niveles y en
todos los sectores. Es decir, que es necesario pasar de una
situacion de desintegracion internacional - de trabajo sin
tInes globales ni armonia - a una situaci6n de integraci6n
internacional, de trabajo consciente y responsablemLfite
realizado.

19. Efectivamente, el Bien ComUn Universal exige y
requiere una solidaridad activa entre las naciones. No basta
una simple coexistencia en la que, tal vez, se espera la
desintegraci6n del otro - y hasta se la estimula deliberada
mente - en una lucha por el predominio y el triunfo
mundiales. No, el bien comun exige pasar de la coexistencia
a la convivencia. Pasar de un sistema de relaciones - cual
quiera que sea su signo - de dominaci6n, explotacion y
utilizacion de un Estado por otro Estado, a unas relaciones
'de profundo respeto ala dignidad de cada Estado, creadores
de condiciones de liberacion para todos eUos.

Es as! como, por encima de los particularismos de cada dimimica en la medida en que se oriente hacia un bien
naci6n, imprecisa aun, pew ciertamente apreciable, surge comlln universal y se inspire en la justicia social interna-
paulatinamente la idea del Bien Comlln Universal hacia el cionaL" f1841a. sesi6n, parr. 128.J
cual deben ordenarse los intereses de todos los pueblos de la
Tierra.

"La tercera condici6n de la paz es el establecimiento de
una soIidaridad activa que vincule, realmente, a los
distintos pueblos de la tierra. Esta solidaridad solo sera

16. Debemos pasar, pues, de un orden internacional
basado en acuerdos bilaterales entre gobiernos a uno que, a
traves de convenios multi1aterales, sea capaz de plasmar
instituciones creadas por los pueblos.

18. El ano pasado, en esta misma Asamblea, deciamos en
nuestra intervencion:

14. Sin embargo, los Estados no estan solos ni aisJados en
el concierto de las naciones. La salud, la economia, la
agricultura, la ciencia, las artes, flO fin, toda actividad del
hombre en el mundo contemporaneo depende intimamente
de la acthidad de los otros hombres, de los otros pueblos.
As!, pues, como en el seno d~ cada Estado este tiene por fin
la realizaci6n del bien comun del conjunto de los ciuda
danos, en la sociedad universal de las naciones es tambien
necesario un bien comun universal que sea el objetivo .
razan de ser de la autoridad internacional y de la acci6n de
cada uno de los Estados que integran la humanidad.

17. Debemos pasar, por tanto, del ambito de las autar
qu{as nacionales ala creacion de la sociedad supranacional a
traves de sucesivos procesos de integracion.

13. El hombre no esta solo. La sociedad Ie garantiza su
plenitud y perfecci6n. Tiene obIigaciones con la comunidad
en la cual desenvuelve su vida. Por tanH.'. el hombre debe
consagrarse a la obra colectiva, al bien com~< es decir, el
bien del conjunto de los individuos. En otros terminos, el
bien de los individuos considerados como un todo. Y la
sociedad constituye un todo porque unifica la acci6n de sus
miembros para el bien general. Es asi como ha podido
defmirse al bien comun como el conjunto de condiciones
sociales que permiten a la persona humana el pIeno
desarrollo de toctas sus facultades y la realizaci6n de su
perfecci6n individual y social. Esta es la noci6n del bien
COffiUn considerada desde el punto de vista de un Estado.

12. En mis anteriores intervenciones, en esta misma
Asamblea, sobre las relaciones entre los pueblos, el orden
internacional y la paz, habia insistido en que debiamos
tender a un orden internacional inspirado en la 1usticia
Social Internacional y orientado hacia el Bien Comun
Universal. No habia tenido oportunidad de referirme sino a
la 1usticia Social Internacional. Hoy quiero referirrne al
Bien Comun Universal.

15. Ese Bien Comun Universal exige el aporte de todos los
pueblos del mundo. A la reaIizaci6n de ese Bien Comun
Universal deben adaptarse las estructuras internacionales.
La adaptaci6n requiere superar la concepci6n erronea y
nociva de los egoismos nacionales por una concepcion de Ia
soberania y del patriotismo animados por la solidaridad
entre los pueblos y actualizados a In luz de los valores de la
1usticia Social Internacional.
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conveniente y satisfactoria. Creo, por 10 demas, que esta
cuesti6n debe resolverse en sentido positivo, en un
termino que no sea muy largo".

25. Estas declaraciones del Presidente Caldera orientanin
la actuaci6n de la delegacion de Venezuela en el dificil
debate que se presentani sobre este tema. Y digo, sefior
Presidente, dif;cil debate, ya que el problema es sumamente
complejo. Oebemos procurar conciliar divergentes puntos
de vista por medio de un dialogo :-".1 ~o y leal para lograr
una formula que permita la plena participacion de la China
continental sin la expulsion de la China insular.

26. En el seno de cada Estado, el bien comlln supone el
respeto a los derechos fundamentales de la persona humana.
Asimismo, el Bien Comun Universal implica y exige el
respeto y el reconocimiento de los derechos y de la
personalidad fundamental de las distintas comunidades
humanas. Ademas, asi como cada persona, por exigeneia
misma del bien comun, debe ser fa protagonista de su
destino, cada Estado debe ser el realizador de su propia
misi6n historica y el principal responsable de su desarrollo
economico y social.

27. Ese Bien Comun Universal requiere la redistribuei6n
entre los pueblos de las riquezas que se han acumulado
injustamente en manos de unos pocos pa(ses que hemos
dado en llamar los paises desarrollados. De esta necesidad
de redistribuir nacen diversas conclusiones 0 corolarios.

28. No se compadece con la nocion de un Bien Comlln
Universal sacrificar a otros pueblos en aras del propio
desarrollo. En epocas pasadas conocimos la antropofagia
flsica ritual. Esta se realizaba a nivel individual: era un
hombre el que era sacrificado. Hoy podemos hablar de
antropofagia social: de nacion a nacion y de pueblo a
pueblo. Baja el manto del desarrollo tecnologico 0 de la
"ayuda economica", "se devora" a pueblos y comunidades
humanas. En el fondo, en efecto, para que otros puedan
desarrollarse, se arrebata a los paises en vias de desarrollo su
razon de ser: el derecho legitime que tienen de ser los
protagonistas de su propio destino.

29. No se compadece con la idea de un Bien Comlln
Universal la introducci6n de un sutH neocolonialismo.
Ademas del beneficio unilateral de las materias primas, se
quiere obtener, en razon de mejores condiciones tecnol6gi
r;as, el uso y aprovechamiento exclusivos de nuevos recur
sos, como son los del mar y los de} campo atomico y
c6smico.

30. Tampoco se compadece can el Bien Comun Universal
el sistema de inversiones extranjeras en paises en vias de
desarrollo, cuando estas inversiones no estan orientadas en
funeion del desarrollo de esos mismos paises. Las inversio
nes extranjeras movidas tan s610 por el afan de lucro y el
provecho propio nlJ responden a una idea de Bien Comun
Univerasl, sino por el contrario. a la negacion de ese bien
comun, ya que solo responden a intereses egoistas y sin
funci6n social.

31. En documento reciente, una alta figura religiosa del
mundo contemporaneo se expresaba:

"Bajo el ;mpulso de los nuevos sistemas de produccion,
se vienen abajo las fronteras nacionales y se ven aparecer

nuevas potencias econonucas, las empresas multinacio
nales, que por la concentracion y la flexibilidad de sus
medios pueden llevar a cabo estrategias autonomas, en
gran parte independientes de los poderes politicos nacio
nales y, por consiguiente, sin control desde e] pllnto de
vista del bien comun. Al extender sus actividades, estos
organismos privados pueden conducir a una nueva forma
abusiva de dominacion econftmica en el campo social,
cultural e incluso politico."

32. Tampoco puede conciliarse con d Bien C )mtm Univer
sal la lucha por el predominio de los bloques, con su carrera
armamentista y los ingentes gastos que se realizan para
mantener el equilibro de poderes. Esas inversiones cuantio
sisimas son, en el fondo, la mas amplia demostracion de
como las relaciones internacionales se situan a espaldas del
Bien Comun Universal.

33. En nombrr. de ese Bien Comun Universal, es menester
cuestionar el modelo de desarrollo por el que transitan las
naciones industrializadas contemporaneas. Este modelo ha
desembocado en la division de los pueblos de la tierra entre
el club de las naciones ricas - exclusivo y excluyente - y el
de las naciones pobres. Por tanto, no responde al Bien
Comlln Univ,ersal. Seguir transitandolo (~s caminar al suici
dio porque es aumentar las diferencias (mtre las naciones y
la miseria entre los pueblos. Ese no puede ser el destino que
la historia reserva a la humanidad.

34. El Bien Comun Universal supone, asimismo, la elabora
ci6n de un sistema de la distribucion internacional de la
produccion. 0, dicho en otros terminos, es necesario que
todos log paises miembros de la comunidad de las naciones
puedan integrarse en un sistema real y efectivo de economia
universal, que cont~mple todas las etapas del proceso
economico. Eso implica, necesariamente, la formulaci6n de
una politica global e integral de la economia mundial
orientada hacia la realizacion del desarrollo de la humani
dad - el Bien Comun Universal - y no de un grupo
reducido de ,pa{ses privilegiados.

35. A t'ste respecto, cabe +ambien sefialar que el Bien
Comun Universal requiere imperiosamente el estableci
miento de un s~.:.~..;ma monetario internacional. Pero el
establecimiento de este sistema no puede realizarse eficaz
mente sin el concurso real de todas las naciones interesadas.

36. Vemos cor. temor que el Hamado Grupo de los Diez
quiere atribuirse y mantener el privilegio de una exclusiva
competencia en el funcionamiento, ajustes y reformas del
sistema monetario. Una vez mas, se ha excluido radical
mente a los paises en vias de desarrollo de la participaci6n
que deberian tener en la toma de decisiones que les
conciernen gravemente.

37. En foros internacionales se habian venido advirtiendo
los riesgos que corda el sistema monetario, pero la absurda
lucha por mantener un insostenible prestigio nacional
imredia adoptar decisiones realistas con la participaci6n de
todas l~s naciones.

38. Las medidas, unilateralmente adoptadas, contrarias al
Bien Comun Universal, entrafian hoy, consigo, graves
perjuicios a los paises menos desarrollados.
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39. En el seno de este magnifico y apropiado foro, 47. La historia nos muestra que solo las acciones humanas
Venezuela reitera el dramatico llamado a la conciencia de inspiradas en principios eticos han tenido trascendencia
los paises desarrollados que formulara hace pocos Mas en perdurable. Debemos, pues, defenderlos en el orden inter-
reuniones intemacionales celebradas en Ginebra y Panama. nacional con el poder pelsuasivo de la verdad para poder ser

libres del poder coercitivo de la violencia.
40. Contradice la idea de un Bien Comun Universal el que
un Estado pretenda erigirse en unico poseedor de la verdad
y monopolizador del sentido de la Historia. Lo contradice
tanto mas cuando aspira a imponer esa verdad con el poder
coactivo de la violencia. El acceso ala verdad es proceso de
convencimiento, no de veHcimiento. Ninguna naci6n, a
menos de incurrir en el menosprecio de las otras, puede
considerarse unica detentadora de la verdad. Esta brilla en
la autenticidad y la nobleza de las personas y de los
pueblos.

41. El Estado politico no es absoluto en si. Su misi6n
general es ser el nucleo y el motor del desarrollo y de~

progreso de las comunidades y de las instituciones humanas
que abarca. Si por la corrupci6n moral del poder un Estado
se abroga la iniquidad de disponer de los pueblos al antojo
de una oligarquia politica, ese Estado atenta contra el Bien
Comun Universal. Hay pueblos prisioneros de sus Gobier
nos. En tales casas, el derecho moral de esos pueblos a
disponer de s( mismos es anulado por la usurpaci6n de esos
Gobiernos.

42. El Bien Comun Universal no puede ser solamente un
conjunto de provechos y de utilidades materiales. Es
tambien, y fundamentalmente, un equilibrio multidimen
sional de la persona humana, de las sociedades y de las
naciones consigo mismas, con las demas comunidades
humanas y con la naturaleza en general. Ese Bien Comun
Universal es y debe ser material, intelectual y moral para
permitir a cada pueblo y a todos los pueblos el desarrollo de
sus potencialidades materiales, intelectuales y ~orales.

Todo ello supone una clara toma de conciencia por parte de
los paises en desarrollo.

43. Esta patente que la participaci6n en la comunidad
internacional no puede basarse en la idea ego{sta y negativa
del beneficio que se obtiene mediante la dominaci6n
politica 0 ideol6gica y la explotaci6n econ6mica de otros
pueblos.

44. Sin embargo, esa situaci6n no podni superarse si los
pa{ses en vias de desarrollo no son capaces de superar sus
egoismos nacionales parcializantes a fin de unirse para hacer
frente a un orden intemacional injusto.

45. l,llusi6n? La misma pregunta se formulaba el ano
pasado en este mismo recinto. Pero' l,no es, acaso, mas
ilusorio continuar por el camino que transitamos? l.Es, por
ventura, este sendero el que conduce al desarrollo de los
pueblos y a la paz entre las naciones?

46. Al formular estos comentarios finales, no puedo
menos que evocar la figura de nuestro Secretario General,
U Thant. Durante largos anos, en el desempefto de sus
funciones, U Thant se ha consagrado a la defensa de los
grandes principlos morales que deben orientar las relaciones
entre los pueblos. El tambicn ha creido que s610 sobre la
base de la persecuci6n de grandes ideales es posible alcanzar
para la humanidad la realizaci6n de su anhelo de paz y de
ju.c;ticia.

48. Sr. SHARP (Canada) (interpretacion del ingies):
Sr. Presidente, en primer lugar, deseo ofrecer a usted el
pleno apoyo y la cooperaci6n de la delegaci6n canadiense
en el cumplimiento de la gran responsabilidad que usted ha
aceptado como Presidente de la Asamblea General. El
Canada ve con agrado su presencia en ese sitial, y hace llegar
sus buenos deseos al pueblo de Indonesia, al que usted ha
'servido con tanta distinci6n en esta Organizaci6n. Un (ndice
del campo de acci6n y variedad de nuestra Organizaci6n es
el hecho de que la Presidencia, que estuvo a cargo del
representante de uno de los pa{ses mas septentrionales de
Europa, pasa ahora a manos del representante de uno de los
pa(ses mas meridionales del Asia, sin que haya habido
dislocamiento alguno en nuestra continua labor.

49. Deseo apl'Ovechar esta oportunidad para agradecer al
Presidente saliente, el Sr. Edvard Hambro, la habiIidad y
buen juicio que mostr6 al presidir el anterior periodo de
sesiones.

50. Es causa de profundo pesar para el Canada la
circunstancia de que este sea el Ultimo per{odo de sesiones
en que U Thant ocupara el asiento de Secretario General.
U Thant ha cumplido sus grandes responsabilidades y sus
arduas obligaciones con una serenidad y una constancia que
constituyen un ejemplo para todos nosotros y por las cualcs
se ha ganado el respeto y la admiraci6n de todos los
hombres. Estoy se~uro de que su voz tranquila y autorizada
seguini siendo escuchada en las asambleas de naciones. En
nombre del pueblo del Canada quiero desearle exito en sus
labores futuras.

51. Este vigesimo sexto per{odo de sesiones de la Asam
blea General inicia un nuevo cuarto de siglo en la vida de
nuestra Organizaci6n. Bstimo que el podr{a representar un
giro en nuestra historia y una oportunidad para un nuevo
comienzo, siempre que la Asamblea actue nipida y eficaz
mente para conceder a la Republica Popular de China el
asiento de China. China, en virtud de la Carta, es un
Miembro de esta Organizaci6n y tambien un miembro
permanente del Consejo de Seguridad. La unica cuesti6n
que tenemos ante nosotros es quien debe ocupar el asiento
que Ie corresponde a China. La posici6n del Canada es muy
clara: el Gobierno que tiene la responsabilidad de la
mayoria abrumadora del pueblo chino es el que debe
ocupar su lugar aqui, esto es, el Gobierno de la Republica
Popular de China. Con la presencia del Gobierno de Pekir.
en esta Asamblea y en el Consejo de Seguridad estara
representado en nuestros 6rganos el Gobierno efectivo de
una cuarta parte de la humanidad.

52. El Canada suscribe el principio de universalidad de esta
Organizaci6n y espera con intercs el que los Estados
divididos puedan tambien estar representados aqui en
forma adecuada. Pero los principios deben siempre estar
condicionados por los hechos, y antes de que podamos
alcanzar este ideal debemos resolver algunos serios pro
blemas de caracter practico. No habria ventaja especial ni
para las Naciones Unidas ni para los Estados divididos si



1944a. sesi6n - 29 de septiembre de 1971 5

ellos no hacen mas que traer sus prublemas y conflictos
particulares ante el foro mas amplio de esta Organizaci6n.

53. He dicho que el Canada suscribe el principio de
universalidad, y desde nuestro punta de vista esto implica
un principio importante. EI enorme desarrollo de las
comunicaciones ha aniquilado el tiempo y la distancia, dos
factores que se utilizaban para aislar los problemas de una
parte del mundo respecto de los que acontecian en otro
lugar, y que frecuentemente contribuian a la soluci6n de
tales problemas mediante el transcurso de una pausa en que
el buen juicio y el sentido comun podian influir. Los
problemas internacionales ya no pueden ser 10calizHdos
facilmente, puesto que cada uno de esos problemas es un
problema mundial y compromete a la comunidad mundial,
es decir, a las Naciones Unidas. EI simple teorema de que
los problemas universales requieren soluciones universales es
casi una repeticion superflua. Resulta mas facH hallar
soluciones universales en un organa que tiene representa
ci6n universal.

54. Deseo precisar mi pensamiento refiriendome, breve
mente, a cuatro tipos de problemas: los conflictos armados,
el medio ambiente fisico, el control de armamentos y el
desarme, y el comercio mundiaI.

55. Al echar una mirada al mundo de hoy, vemos que los
conflictos armados 0 sus semillas se encuentran en muchas
partes. Aquellos casos en que las controversias intemacio
nales involucran a naciones Miembros, como ocurre en el
Oriente Medio, caben c1aramente dentro de la responsabili
dad de las Naciones Unidas. Donde los conflictos se limitan
a un solo Estado, la practica establecida sugiere, por 10
menos, que no es asi. Esto nos deja una pregunta que voy a
plantear y discutir, pero para la eual el Canada no tiene una
respuesta definitiva que ofrecer: l.en que momento un
conflicto interno afecta a varios paises hasta tal punto que
ya no puede ser aceptado solamente como una cuesti6n de
caracter interno?

56. Veo que hay una preocupaci6n mundial cada vez
mayor por las tragedias que se estan desarrollando y con
respecto a las cuales la comunidad mundial, representada en
las Naciones Unidas, no hace nada. Las facultades de que
dispone esta Organizacion para resolver conflictos, ya sean
internos 0 internacionales, estan limitadas por dos reali
dades: los terminos de la Carta y la voluntad de los paises
Miembros.

57. No hay necesidad de decir que nosotros no constitui
mos una autoridad supranacional. No creo que el mundo
este preparado para tal autoridad 0 para ninguna otra forma
de gobierno mundial. Hoy dia, la mayor parte de las
naciones del mundo, las mas antiguas y mas j6venes por
igual, se encuentran preocupadas por problemas internos.
Ciertamente, el Canada no es una excepci6n, Nuestro pais
encuentra problemas internos, tanto de indole economica
como politica. Consideramos que los problemas internos se
resuelven mejor mediante soluciones internas, y hay otros
que piensan .\~ la misma manera. l.Pero c6mo puede la
comunidad internacional ayudar de la mejor manera en una
situaci6n en la que un problema intemo ha desbordado el
control del gobierno interesado? EI solo hecho de que las
Baciones esten preocupadas con problemas internos y
cuestiones de soberania y de que 10 sigan estando en el

futuro previsible no es una excusa para no hacer el mejor
uso del instrumento del cual disponemos, las Naciones
Unidas. Las Naciones Unidas pueden y deben actuar nipida
y eficazmente, como 10 han hecho a menudo, para mitigar
el sufrimiento humano y proteger, dentro de 10 posible, a
los inocentes no combatientes que muchas veces sufren mas
que nadie. Este es un fin noble en si mismo y puede ser un
medio para la soluci6n de un conflicto a traves de la
creacion de una atm6sfera mejor y mas sana.

58. Ninguna medida para promover la universalidad puede
ofrecer de por S1 una gran esperanza para ~olucionar mas
facilmente los problemas que aquejan a nuestro mundo,
pero podria constituir un fortalecimiento de nuestra Or
ganizaci6n que nos ayudaria a encontrar su solucion.

59. Pasando ahora al segundo gran problema universal, que
es el de c6mo preservar el medio natural que continuara
sosteniendo la vida sobre la Tierra, las Naciones Unidas han
reconocido su caracter global al convocar la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Humano que se
celebrani en Estocolmo el proximo ano, y para la cual un
dictinguido funcionario publico canadiense, Maurice Strong,
ha sido designado Secretario General de la Conferencia.

60. EI Canada tiene un interes especial en las cuestiones
ambientales) aunque solo sea porque ocupamos una parte
tan grande de la superficie de la Tierra. A pesar :-:." su vasta
extension y poblacj6n relativamente pequefia, el Canada
tiene graves problemas de contaminaci6n del aire y del
agua. Ademas, inevitablemente, recibe tambien la contami
naci6n de otros a traves del sistema de los Grandes Lagos y
derramamientos de petr61eo en sus costas, para citar
solamente dos ejemplos. Esta es la raz6n por la cual el
Canada se encuentra preocupado por el caracter inadecuado
del derecho internacional vigente en 10 referente a la
preservaci6n del medio en general y del medio marino en
particular.

61. EI Canada esta trabajando para elaborar una legislaci6n
adecuada en este campo. A nivel nacional, el Gobierno
canadiense ha adoptado Ieyes para proteger a las pesquerias
de la descarga 0 deposito de residuos, para prevenir los
desastres provocados por la contaminacion en las aguas
territoriales y zonas de pesca del Canada y para preservar el
delicado equilibrio ecol6gico del Artico. En el anterior
periodo de sesiones de la Asamblea General1 , y el mes
pasado en un proyecto de resoluci6n que present6 conjun
tamente con Noruega al Subcomite III de la Comision sobre
la Utilizaci6n con Fines Pacificos de los Fondos Marinos y
Oceanicos fuera de los Limites de la Jurisdiccion Nacional
{vease A/8421, anexo V, Secci6n 2J, el Canada invit6 a
ot£Os Estados a que adopten medidas similares a nivel
nacional para impedir y controlar la contaminaci6n marina,
actos que tenderian a promover la elaboraci6n de acuerdos
internacionales mas eficaces.

62. El Canada trata de conseguir un regimen de tratado
multilateral sobre la seguridad de la naveg~.cion y la
prevenci6n de la contaminaci6n en aguas del Artico junto

1 Vease Documentos Oficwles de la Asa:ublea General, vigesimo
quinto per(odo de sesiones, Primera Comision, 1784a. sesi6n,
parr. 97.
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con otros palses que tienen especiales responsabilidades en
dicha zona.

63. Dentro de un contexto multilateral mas amplio. El
Canada participa activamente en la preparaci6n de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Hu
mano, la conferencia de la Organizaci6n Consultiva Mari
tima Intergubernamental sobre contaminaci6n marina y la
tercera conferencia sobre el derecho del mar. Estas tres
conferencias, tomadas en conjunto, presentan una oportuni
dad (mica' para el desarrollo de un sistema general del
derecho ambiental intemacional. Como la primera y la mas
amplia de las tres, la conferencia de Estocolmo sera de
especial importancia para ayudar a los Estados a encarar el
aparente conflicto entre la preservaci6n del ambiente por
una parte y el desarrollo econ6mico por la otra.

64. El Canada, habitualmente y como corresponde, esta
clasificado como naci6n desarrollada, pero todavia se
encuentra en el proceso de desarrollo; continua importando
capitales y conocimientos tecnicos y prosigue edificando su
base industrial. Por esto los canadienses son conscientes del
:::onflicto entre la necesidad de desarrollarse, elemento
;,sencial para el crecimiento econ6mica, y la necesidad de
preservar a recuperar un medio natural viable, elemento
~sencial para la continuaci6n de la vida.

55. Por esta raz6n, el Canada comprende muy bien el
iilema en que se encuentran las naciones en desarrollo,
:uando debe darse 1a mas alta prioridad al desarrollo
~con6mico y social lAJmo medio de lograr un nivel de vida
iue ofrezca dignidad y oportunidad a todos sus ciudadanos,
jejando la preservaci6n del medio fisico, por deseable que
sea, en un segundo plano. Pero yo considero que este
dilema esta planteado err6neamente.

66. La tecnologia ha alcanzado ahora una etapa en que la
industrializaci6n necesaria para el desarrollo econ6mico no
debe perturbar necesariamente el medio hasta un grade
inaceptable. En ningun caso es la regIa que una industria u
otro proyecto eco16gicamente sano, debe ser mas costoso
que otro que no 10 sea. Con una planificaci6n a largo plazo
y con la debida atenci6n en el disefio y a las consideraciones
ecol6gicas, el costa sera igual 0 un poco mayor. La
contaminaci6n que afecta at sistema de los Grandes Lagos
resulta principalmente de oportunidades c.esperdiciadas, de
que se vierten en las aguas subproductos que en si mismos
tendrian valor si fueran adecuadamente recuperados. EI
Gobierno canadiense colabora con los Gobiernos de los
Estados Unidos y de los Estados norteamericanos y de las
provincias canadienses riberenos del sistema de los Grandes
Lagos con e! fin de establecer niveles de calidad del agua,
alcanzMlos en el menor tiempo posible y velar par su
conservaci6n.

67. Las disclJsiones que ahora tienen lugar, en niveles
diferentes, entre los Gobiernos del Canada y de los Estados
Unidos, iniciaran un programa para la rehabilitaci6n y
preservaci6n de los Grandes Lagos que costani miles de
millones de d61ares y que requerini el empleo de grandes
recursos humanos y tecnicos. No hubiera existido la
necesidad de incurrir en estos gastos astron6micos si
nosotros y nuestros v('cinos hubiesemos podido prever e
impedir el dana que hemos hecho a1 mayor sistema de agua
dulce de la Tierra.

68. Pido a mis amigos de los paises en desarrollo que
consideren el costo de las medidas contra la contaminaci6n
frente al costa de ella misma y del negligente desperdicio de
recursos limitados que tan a menudo representa. Todos los
aqui presentes esperan el dia en que la prospcridad de que
ahora gozan unos pocos pueda s~r compartida por todos. El
desarrollo econ6mico y social es el camino hacia la
prosperidad. Todos deberiamos aprovechar el hecho de que
los adelarltos en la tecnologia indican que podemos seguir
dicho camino sin envenenar el aire que respiramos, el agua
que bebemos y el suelo que nos sustenta y sin perturbar el
equilibrio ecol6gico que permite la vida.

69. Mi tercera referencia a la universalidad de los pro
'blemas humanos se relaciona con el campo del control de
armamentos y del desarme. El Canada cree firmemente que
hasta que la Repllblica Popular de China desempene su
papel en nuestras deliberaciones y en los detallados estudios
y negociaciones que se Bevan a cabo en la Conferencia del
Comite de Desarme en Ginebra, los acuerdos sobre esta
importante materia seran, en el mejor de los casos,
incompletos, e ineficaces en el peor de el1os. Esto no es para
menoscabar el excelente trabajo ya realizado, del cual son
testimonio el Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas
nucleares (resoiuci6n 2373 (XXII), anexoj, el Tratado
sobre prohibicion de emplazar armas nucleares y otras
armas de destruccion en masa en los fondos marinos y
oceanicos y su subsup,lo {resoluci6n 2660 (XXV), anexoj, y
la labor que se lleva a cabo con respecto a una convencion
relativa a las armas bio16gicas, en todo 10 cual el Canada ha
desempefiado un papel activo y esencial. Tambien acogemos
con igual satisfacci6n las alentadoras y fundamentales
negociaciones que tienen ahora lugar entre los Estados
Unidos y la Uni6n Sovietica para limitar la carrera de
armamentos estra ':egicos.

70. Al comienzo de este mes en Gir.ebra, tuve el privilegio
de dirigirme a la Cuarta Conferencia Intemacional sobre la
Utilizaci6n de la Emergia At6mica con Fines Pacificos.
Aproveche la ocasion de mi estancia en Ginebra para hablar
en la 536a. sesi6n de la Conferencia del Comite de Desarme
con respecto a un tema al que el Canada atribuye la mayor
importancia: la necesidad de una completa prohibici6n de
los ensayos nucleares, incluyendo los subterraneos. Esta
Asamblea recibira muy pronto el informe especial del
Comite de Desarme sobre los ensayos nucleares {A/8457
DC/234j, Y por esta raZ0t1 quisiera aludir aqui de nuevo a
aJgunos de los puntos a .le hiee referencia en Ginebra.

71. Antes que pueda lograrse una prohibici6n total,
habran de superarse dificultades de caracter politico y
tecnico. EI Canada no es el unico pais que cree que estas
mismas dificultades requieren la aplicaci6n de un esfuerzo
nipido y resuelto para lograr la prohibici6n total de los
ensayos nucleares subternineos. Existen medidas que
podrian adoptarse de inmediato antes de que se llegue a un
acuerdo internacional, y creemos que todos los Miembros
de las Naciones Unidas las apoyarian. Aquellos gobiernos
que Bevan a cabo ensayos nucleares podrian limitar tanto su
magnitud como su numero, comenzando con los mas
potentes, y anunciar tales decisiones publicamente. Esto no
presenta dificultades ni supone complicaciones.

72. Disponemos de poco tiempo para asegurar la plena
aplicaci6n del Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas
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nucleares. Todas las medidas necesarias para hacer que ese
Tratado sea viable deben recibir la mayor prioridad y, en
primer temnno, debe ponerse fin a todos los ensayos
nucleares. Muchos gobiemos ans{an que sean eliminados
todos los oj>staculos a la plena aplicaci6n del Tratado de no
proliferaci6n antes de que sea perturbado mas aun el
equilibrio precario entre las Potencias que poseen armas
nucleares, ya sea por las actividades cient{ficas y tecnicas, 0
sea el surgimiento de nuevas Potencias nucleares. El Canada
se solidariza plenamente con esos gobiemos y comparte su
preocupaci6n y su determinaci6n.

73. La continuaci6n de los ensayos de armas nucleares es
la causa fundamental del problema. La terminaci6n de
todos los ensayos por todos los gobiemos y en todos los
medios es de la mayor importancia tanto para el Canada
como para toda la comunidad intemacional.

74. La seguridad de todos es preocupaci6n de todos. Para el
Canada existe, si puede decirse, una preoc..upaci6n adicional.
La detonaci6n por parte de la Uni6n Sovietica en los
ultimos d{as de una gran explosi6n nuclear subterninea y la
posibilidad de un ensayo de mayor potencia en nuestra
vecinidad, por parte de los Estados Unidos, ponen de relieve
que el numero y la magnitud de los ensayos subterraneos
sigue en aumento. Las Potencias nucleares no deben
presentar la competencia en ensayos nucleares como una
justificaci6n para mantener el impulso de la carrera de
armamentos. EI peligro reside en que se mantendra 10 que
nos hace comprender a todos nosotros la urgente necesidad
de una prohibici6n total de los ensayos nucleares.

75. Paso a referirme, finalmente, ami cuarto ejemplo de la
universalidad de los problemas actuales. Sugiero que no hay
ninguna parte del mundo, ningun pais, que no se vea
afectado por las dificultades que ahora se experimentan en
los arreglos comerciales y monetarios derivados del cr6nico
deficit de la balanza de pagos de los Estados Unidos de
America. Los pa{ses en desarrollo saben fiUy bien que los
problemas entre los pocos pa{ses ricos son de gran
importancia para eUos. Se yen afectados directamente de
dos maneras: por el efecto adverso sobre la asistencia para
el desarrollo y por el incremento de las barreras al
comercio, que, a largo plazo, ofrece la mejor posibilidad de
mejorar la situaci6n econ6mica de sus pueblos.

76. LCiS econom{as socialistas estan aumentando constan
temente su comercio con las econom{as de mercado, en
beneficio de todos. AI multiplicarse los intercambios en el
campo de la ciencia y de la tecnologia, las economias de
todas las naciones del mundo se hacen mas interdepen
dientes, tendencia que debe acogerse con satisfacci6n no
s610 por el beneficio inmediato que proporciona, sino
porque es un medio segura de reducir las tensiones.

77. La verdad es que todos nosotros, ricos 0 pobres,
desarrollados 0 en desarrollo, con econom{as socialistas 0

de mercado, tenemos interes en minimizar los obstaculos
que frenan el comercio y en facilitarlo mediante un sistema
viable de intercambios monetarios. Todos sufrimos cuando
el comercio se ve trabado por nuevos obstaculos a su libre
flujo y por la inestabilidad de los ari-eglos monetarios
mundiales.

78. EI comercio es mas que una cuesti6n de d61ares y de
centavos; es mas que una lucha por conseguir ventajas

econ6micas. Es el umco medio de que disponemos para
crear una economia mundial que mantenga a todos los
habitantes del mundo en un nivel que nos permita a todos
gozar de la justicia social - derecho que tenemos por
nacimiento -, Y logramos plenamente en paz y con
dignidad. A este fin se ha dedicado en el pasado la mayor
parte de los trabajos de las Naciones Unidas y es este el gran
objetivo al que debemos continuar dedicando nue3tros
mayores esfuerzos en el futuro.

79. Sir Alec DOUGLAS-HOME (Reino Unido) (interpreta
cion del ingles): Sr. Presidente, quiero comenzar uniendome
a aqueUos colegas que me han precedido en el usa de la
palabra para decir cuan complacidos estamos por reunimos
bajo su direcci6n y expresar plena confianza, pues nos
conducira con exito hacia la solud6n de los muchos
problemas que nos aguardan. Me complace tambicn que el
honor que se Ie ha hecho a usted se haga extensivo a su
pais, Indonesia, con el cua! hemos mantenido y mantene
mos las mas estrechas y amistosas relaciones.

80. Me encuentro en esta tribuna, como me ha sucedido
en diversas o~asiones, compelido a llamar la atenci6n
respecto a ciertas caracteristicas de la vida intemacional que
han plagado durante largo tiempo a las vidas de los hombres
y de las mujeres: tratase del abuso de las funciones de la
poHtica y de la diplomacia por 10 que Hamaria el culto de la
confrontaci6n y la denegaci6n del diaIogo, Promover el
diaIogo es funci6n esencial de esta Organizaci6n y, por
supuesto, esta implicito en el propio nombre de "Naciones
Unidas". Es aqui donde debieramos demostrar nuestra
preocupaci6n frente a 10 que amenaza hacer retroceder la
civilizaci6n, llevandola por el camino de la violencia.

81. La confrontaci6n puede transformarse en un problema
interno, como acaba de recordarnoslo el Ministro de
Relaciones Exteriores del Canada. Hablo hoy con conod
miento de causa.

82. En Irlanda del Norte ha reaparecido una aterradora
manifestaci6n del viejo peligro de la confrontaci6n religiosa,
complicada en este caso por otros problemas politicos y
sociales.

83. A traves de toda la historia, en todos los rincolles del
mundo la religi6n ha side el motivo 0 la excusa de guerras
que han atrapado a los pueblos y dejado una es~ela de
miseria para las gentes. En los dos ultimos siglos la ideologia
politica dogmatica ha suplantado esto. Pero el peligro es el
mismo. En efecto, al examinar la situaci6n del mundo,
vemos que esto es ahora mas agudo que nunca. Con la
nipida comunicaci6n de las ideas, la propaganda sofisticada,
estas divisiones pueden explotarse, y explotarse en gran
escala. Millones de personas - vemos esto todos los Mas
cuando observamos los modernos medios de comunica
ci6n - son engafiadas al hacerseles adoptar los prejuicios de
unos pocos pese a que tienen poca 0 ninguna id:;a accrca de
aquello en que se basa la confrontaci6n. De esta manera, se
abre el camino anarquista que cree en la revoluci6n y no ve
nada mas alIa de su nariz, 0 de esta forma de sociedad. Cree
~n la revoluci6n basada en la destrucci6n. El camino esta
abierto tambien para el terrorista que desea imponer su
punta de vista y que rechaza la avenencia y la razon.

84. En la lamentable situaci6n que existe hoy en una parte
del Reino Unido, estas gentes no se preocupan en absoluto
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90. Me parece que si somos honrados con nosotros mismos
en esta Organizacion, debemos reconocer que hemos
frac9.sado porque no hemos utilizado plenamente este
potencial. Nuestro Secretario General - cuyo retiro dentro
de poco nos va a privar de un consejero tan sabio y
dedicado - nos ha recordado ultimamente cmil es el
verdadero canicter de su papel de hacedor de la paz, tal
comu 10 contempla la Carta. No Ie hemos permitido a el ni
a sus predecesores que cumplan esta tarea plenamente.
Tambien hizo recientemente un comentario importante
respecto ala influencia que tiene esta Asamblea en cuanto a
la paz:

" ... la mayoria debe poner de manifiesto que escu·
chad a las dos partes en un caso y no s610 a la faccion
mayor. La mayoria debe demostrar que tratara de
encontrar una forma realista de subsanar las dificultades
en vez de recurrir a condenaciones y amenazas." {AI
8401IAdd.1, pdrr_ 95.]

89. Este af'io rni ruego va mas alla. Es que en todos los
casos dor.,de hay confrontaci6n internacional, existente 0

velada, todas las partes interesadas deberan hacer un
esfuerzo consciente y urgente tomando cada situaci6n caso
por caso para lograr un modus vivendi antes de llegar a la
I;'!tapa de la violencia abierta, antes que el anarquista,
2.rmado con todas las tecnicas modemas del terror, se
infI.1tre y se apodere de la situaci6n y grave fatalmente a la
sociedad y al derecho. Esto es algo que compete a todos y
cada uno de nosotros. Pero pienso que este esfuerzo debe
hacerse primero y principalmente dentro del marco de las
Naciones Unidas. Nuestra Carta nos ha equipado con toda
una gama de remedios para esta situacion. Son las herra·
mientas diplomaticas tradicionales de la mediaci6n, la
conciliaci6n y la investigacion. Si estas nos fallan, la Carta
nos lleva a buscar otros medios pacificos y preve nuevas
atribuciones para investigar y recomendar.

85. Ilustro mi tema con este ejemplo porque nuestra
experiencia es de primera mano. Y si bien es nuestro propio
problema interno en la Gran Bretai'ia y no siempre es
posible facilmente comparar las confrontaciones intemas e
intemacionales, la leccion que puede sacarse es universal.
Tiene aplicaci6n en cada uno de los hoscos problemas
intemacionales que nos confrontan en esta Organizaci6n.
Cada uno de nosotros dispone de los medios para corregir
estas quejas legitimas dentro de nuestra propia comunidad.
Esto es 10 que nos da el derecho para insistir en que la
violencia dentro de nuestras fronteras no debiera usarse.
Pero las confrontaciones intemacionales no pueden resol·
verse tan facilmente.

respecto a las creencias y opiniones legitimas de cat6licos 0 que muchas naciones puedan ratificar estas convenciones de
protestantes. Los francotiradores, las bombas y los que modo que este tipo de anarquia pueda atajarse. Puede ser
colocan minas quieren lograr la desintegraci6n total de la un progreso modesto, dentro del conjunto, pero es algun
sociedad. Pueden explotar los temores y los prejuicios de progreso.
:ltros intimidando a los testigos, e inc1uso inducen a los
niftos a destruir, arrojar bombas y azuzar a las fuerzas cuya
(mica tarea es mantener la paz.

86. No hemos tenido exito aun para proporcionar reme·
dios eficaces para los males intemacionales. La estructura·
ci6n de la paz se encuentra ahora con un valor disminuido
porque no disponemos de medios para imponer soluciones,
dado el interes de una pequei'ia minoria, que esta interesada
en la confusion y frustra la voluntad de la mayoria. Creo
que todos conocemos bien los problemas permanentes de la
(:omunidad internacional, situaciones que han amenazado la
paz en el pasado y situaciones que podnin hacerlo en el
futuro. No subestimo en ningun momenta las dificultades
que surgen cuando las partes creen que sus intereses vitales
en materia de seguridad, e inc1uso su supervivencia, estan en
juego. Pero creo que la evidencia indica - acumulada en los
Ultimos ailos - que el tiempo no resuelve muchas de estas
confrontaciones. Por el contrario, el tiempo trabaja a favor
de los anarquistas. Tarde 0 temprano, la confrontacion
ilimitada lleva a la violencia. Los vecinos que no viven
juntos un dia van a luchar entre si. Cuando la intransigencia
lleva a la violencia el anarquista encuentra su oportunidad y
el inocente sera arrastrado, sufrini y morira.

87. Recuerdo que el ano pasado en esta tribuna, hablando
dentro del contexto de la pirateria aerea, llame la atencion
sobre este peligro de anarquia - una anarquia que reempla·
zaria a la ley de las naciones - y entraila un peligro para
toda autoridad gubemamental. Para hacer frente a los
peli5foS fundamentales de condonar a aquellos que toman
~a ley en sus propias manos, dije:

"Debemos exigir a quienes se han levantado en armas
que las depongan ... aunque pretendan llevarlas en
nombre de la justicia." {l848a. sesi6n, pdrrs. 128 a 129.]

88. EI aBo pasado 1a resolucion de la Asamblea General
sobre la desviaci6n a Olano armada de aeronaves {resoluci6n
2645 (XXV)} y el subsiguiente Convenio para la represion
del apoderamiento ilicito de aeronaves2 , que mi Gobierno
ha fumado y que ratificara en breve, han logrado progresos
considerables en este campo. La semana pasada mi Go·
biemo firmo tambien el Convenio para la represi6n de actos
ilicitos contra la seguridad de la aviacion civil3 • Aspiro a

Creo que tiene raz6n, pero aun no hemos tornado sus
palabras con la seriedad debida. Demasiado a menudo en
esta Asamblea, al igual que en el Consejo de Seguridad, la
propaganda y la busqueda de ventajas tacticas p.or uno u
otro grupo traban los esfuerzos para lograr una solucion
justa y cabal de un problema.

91. Pero hasta que podamos perfeccionar los remedios que
ofrecen las Naciones Unidas, debo hacer este ruego ,
respecto a la confrontacion, a aquellos que se encuentran en
este momenta en un enfrentamiento directo y peligroso. En
este momento el desafio y la confrontaci6n, para decirlo en
lenguaje sencillo, son algo demasiado peiigroso. La transac·
cion puede ser opaca, pero es la unica receta para ia paz y,
con paciencia, es algo que habitualmente - y me atrevo a
decir siempre - puede lograrse con honor.

92. La confrontaci6n que hoy entraBa el mayor riesgo de
guerra es la de Israel y los Estados arabes. Es tal que podria
llevar al antagonismo a los paises mas poderosos del mvndo.

2 Firmado en La Haya eJ 16 de diciembre dl 1970.
3 Firmado en Montreal el 23 de septiembre de 1971.

93. Toda una generaci6n ha madurado en el Oriente Medio
a la sombra de la guerra. Una generaci6n que, por un lado,
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ha crecido como refugiados sin hogar; una generaci6n que,
por el otro, ha sido educada en el miedo de verse arrastrada
hacia el mar. La violencia y la contraviolencia han estado al
orden del dla, y la guerra estuvo y esta' muy cerca. Y esa
guerra, en raz6n de haber sido tan grande la escalada de los
armamentos en la zona en afios recientes, se realizan'a con
armas modernas reforzadas por las mas grandes Potencias.

94. Esta disputa esta centrada en el mas emocional de
todos los problemas: la seguridad y, por 10 tanto, la vida de
aquellos que se enfrentan. Los arabes estan totalmente
convencidos de que los israelies quieren expandir su
territorio a expensas de los arabes, y los israelies estan
convencidos de que los arabes quieren rodearlos y destruir
los.

95. En tales circunstancias, l,que pueden hacer otros 0 las
Naciones Unidas? A menos que se tomen medidas, vendni
la guerra. Considero que estamos convencidos hasta donde
podamos influir sobre los hechos en las Naciones Ul.idas,
que sobre este problema no debiera haber guerra. Seda
catastrofico. En verdad, hemos dado un paso positivo para
evitarla. Pocos pueden dudar que la resoluci6n 242 (1967)
del Consejo de Seguridad, s: bien no es perfecta, contiene
los elementos esenciales para una solucion pacifica. Se que
seda tentador tratar de cambiar esta resoluci6n por otra.
Estimo - pienso que la mayoria estani de acuerdo
conmigo - que es la (mica resoluci6n en base a la cual
podemos lograr un apoyo considerable en esta Asamblea y
en esta Organizaci6n.

96. Tambien dentro del contexto de tratar de encontrar
una soluci6n a este problema, dentro del grupo de las
cuatro Potencias, hemos indicado que estamos dispuestos a
garantizar los terminos de un arreglo entre las partes. Esta
no es una tarea que gu!>te particularmente a ninguno de'
nosotros, pero cuando la desconfianza es tan honda y se ha
prolongado durante tanto tiempo, debemos proceder, y tal
vez esa sea la (mica forma de lograr la confianza que 11eve a
una paz permanente, tomando medidas conjuntas, relativas,
por supuesto, a la desmilitarizaci6n y a la colocaci6n del
personal de las Naciones Unidas en las regiones evacuadas.

C:7. Pero si esta guerra ha de evitarse, aque110s que se
enfrentan deben ayudar activamente a promover el diaIogo.
Los ingredientes principales de la paz son conocidos, y no
los repetire. Ya se han formulado propuestas practicas que
satisfarian, por una parte, el deseo arabe del retiro de Israel,
que contiene la resoluci6n 242 (1967), y, por la otra, la
adopci6n de medios y medidas para atender las legitimas
necesidades de Israel de contar con una seguridad fisica
permanente. No discutire aqu{ las posibilidades particulares
de un programa de estructuraci6n de la paz en esta disputa,
pero dire esto, y positivamente: que a menos que se
establezca un mecanismo para el dialogo, tarde 0 temprano
- y quiza mas temprano que tarde -Ia lucha comenzara de
nuevo.

98. La confianza puede establecerse unicamente mediante
el diaIogo. Aqui, un arreglo interino que permita el retiro
gradual y la apertura del canal de Suez, con un eslab6n
hacia la pr6xima etapa final de retiro, podria servir para dar
confianza y probar a las partes que se gana ma3 con el
dialogo y la coexistencia que con la guerra. Creo que el
Sr. Jarring tiene que desempefiar un papel crucial en este

proceso de establecimiento de contactos, pero quienquiera
que tenga a su cargo este dhilogo debe realizarlo con un
ritmo mas rapido que el que ha prevalecido hasta ahora, y
debe existir un mayor acercamiento. Cuando hay descon
fianza entre las partes de tal magnitud y profundidad, esta
no puede eliminarse por correspondencia a larga distancia.
La responsabilidad de adoptar el dialogo debe descansar en
aquellos que ahora se enfrcntan con las armas. Nos
corresponde ayudarlos para que encuentren la forma de
hacerlo, e insisto en sefialar que el tiempo de que se dispone
es brevisimo. Se trata de un caso en que el dhilogo debe
reemplazar al enfrentamiento.

99. Pese a las experiencias de las guerras en Europa y en el
Oriente Medio, se vislumbran nuevos enfrentamientos. En
Asia, el mundo observa las fronteras de la India y el
Paquistan con ansiedad creciente. La India, en raz6n de los
disturbios producidos en el Paquistan, se ha visto confron
tada con un problema de refugiados que desquicia su
economia y estira sus recursos mas ,alia de 10 posible. Ha
sido valiente y resistente al hacer frente a estas cargas. Con
todo derecho ha pedido ayuda internacional. Mucho se ha
dado por conducto de esta Organizacion, pero deberemos
movilizar mucha mas ayuda en efectivo y en especie que la
dada hasta ahora.

100. Hay ahora otro peligro de hambre en los meses
venideros en el Paquistan Oriental, debido principalmente at
desquiciamiento de las comunicaciones despues de la lucha
civil. EI socorro se necesitara en escala masiva. Creo que
todos tenemos conciencia de esta obligacion de ayudar - y
de ayudar urgentemente - porque no habria una tragedia
mayor.en el mundo, inc1uso la del Oriente Medio, si la India
y el Paquistan se viesen arrastrados a la guerra. EI Reino
Uqido ha dado 8 millones de libras esterlinas para ayudar a
la India y 1 millon al Paquistan Oriental, y ahora estamos
dispuestos a hacer un agregado sustancial a esas cantidades.
El socorro es algo que va mas alia de la capacidad del
Paquistan y, por 10 tanto, debe reforzarse el mecanismo de
las Naciones Unidas, y si ha de estar a la altura de la tarea
de crear de' nuevo la red de comunicaciones necesarias,
deben tomarse medidas para hacer frente, cuanto antes, a
las condiciones locales de hambre.

101. Una vez mas, disponemos de poco tiempo. Reciente
mente este problema entre la India y e! Paquistan asumi6
dimensiones aterradoras. La guerrilla y el sabotaje se van
sumando al miedo. Esto dificulta el salvamento. No estoy
segura de que comprendamos aun el alcance de estas
guerrillas dentro de esa region, pero las operaciones de tales
guerrillas, ~.provechando la situaci6n, podrian crear otro
panico en el Paquistan Oriental y comenzar otra avalancha
masiva de poblacion del Paquistan a la India. De manera
que esta situaci6n podria llevar a ambos paises a la guerra,
incluso sin que ellos la deseen.

102. La reconstrucci6n de la Constitucion del Paquistan
debe ser una cuesti6n interna para el pueblo, pero si ella
fracasa, los riesgos para la paz seran aterradores. La verdad
es que el peligro s610 podra eliminarse cuando se vuelva al
gobierno civil en el PaqufJhin Oriental y todos los paquis·
tanies tengan confianza y regresen a sus hogares, y el pais se
desarrolle en paz. Mientras tanto, las Naciones Unidas han
de hacer una labor humanitaria. Nunca debe decirse que los
pollticos del mundo se reunieron aq~i y discutieron



111. Se nos ha exl;J.ortado a que hagamos mas acerca de la
Dec1araci6n sobre el fortalecimiento de la seguridad inter
nacional adoptada el ano pasado {resolucitm 2734 (XXV)J.
No discuto esto, pero las declaraciones generales no tienen
mayor trascendencia a ,menos que nuestro enfoque basico
sea correcto. Ciertamente, el enfoque correcto esbi estable
cido especificamente en el Preambulo de nuestra Carta,
donde declaramos que estamos decididos a "practicar la
tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos".
"Tolerancia" es una palabra que se escucha rara vei en esta
sala. Considero que es tan importante ahora como 10 fue en
1945, cuando se redacto la Carta. Pero cuando, de todos
modos, surgen las diferencias y las disputas, ninguna de las
partes puede escapar al deber de buscar la negociacion para
asegurar la paz. Tampoco podemos escapar a nuestra
obligaci6n colectiva de superar los obstaculos que existen
en el camino para que las Naciones Unidas pued'an
intervenir con eficacia antes que las disputas se conviertan
en enfrentamientos, y los enfrentamientos en conflictos.

110. Me he ocupado hoy de recalcar la responsabilidad
que todos tenemos de encolltrar una solucion pacifica para
nuestras dificultades y difertmcias. Creo que 10 mas esencial
es realizar un esfuerzo consc:iente para volver a un clima de
buena vecindad con aquellos con quienes no estamos de
acuerdo, asi como con nuestros amigos.

109. No hay nada que nosotros, en Europa occidental,
deseemos mas que estrechar las relaciones econ6micas y
politicas con Europa oriental. Esa fue la politica de la
Republica Federnl de Alemania - yaqui nuevamente un
estadista aleman corri6 un riesgo - para llegar a un acuerdo
y abrir vias a convenios entre el Este y el Oeste,
especialmente para facilitar las condiciones de vida del
pueblo de Berlin Occidental. Una vez logrado esto, sera
" ,;ble preparal una conferencia sobre la seguridad euro
:"> Si esto ha de tener alguna probabilidad de exito, cada
..\1' debe demostrar su respeto por la seguridad de los
dema&: esta es una condicion sine qua non de cooperacion y
es 10 (Ul'CO que puede dar confianza. Con confianza
podemos ha~~r mucho; sin ella, muy poco. Si este respeto
fundamental para con nuestros vecinos se demuestra,
entonces en Eurok'a nos estaremos embarcando en una
detente, amplia y vedadera, sobre la que pueden estructu
rarse mejores y mas perdurables relaciones. La tendencia en
Europa es de apartarse de los enfrentamientos para lograr la
detente.

105. En e! Lejano Oriente hemos visto que China ha
permanecido aislada de la comunidad mundial durante
demasiado tiempo. Eso tenIa sus peligros. Cuando desem
pefie su papel aquI, en Nueva York, una UlW; poderosa se ' ,
agregara a nuestras opiniones y se hab~i dado un impor·
tante paso hacia la verdadera representacion del equilibrio
del poder y .o~ la opinion mundiales. Se podra obtener un
consenso, pOi penoso que a veces pueda ser el proceso. Con
todas las dificultades, creo que la mayoria reconoce aqui
queel futuro no descansa en el aislamiento, en el
enfrentamiento 0 en el ostracismo, sino en el dialogo.

103. En el Africa vemos que el mal del apartheid y la
frustraci6n de muchos continuan. La frustracion y Ia
impaciencia pueden llevar a la violencia, Y, como hemos
visto con suma frecuencia, la violencia, que hace sufrir a
inocentes, provoca contrarnedidas, y en esa forma las lineas
de la guerra se trazan con mayor nitidez.

104. Me complace ver que, pese a los profundos senti
mientos que despierta el apartheid - sentimientos que
compartimos -, aumenta d deseo de dialogar y, hasta
cierto punto, se esta poniendo en practica. En Africa, al .
igual que en otros lugares, los vecinos no tienen otra
posibilidad que la de vivir nnidos. En ultima instancia, el
dialogo debe reanudarse y prevalecer.

106. Espero que en Europa occidental, despues de siglos
de conflictos, hayamos aprendido nuestra lecci6n. EI'
enfrentamiento de Alemania y Francia, que casi destruy61a
vida civilizada en nuestro continente, termino porque dos
grandes naciones - y dos grandes estadistas - estuvieron
dispuestos a correr un riesgo para bajar las barreras
historicas que habia entre ellos con miras a la cot:xistencia
pacifica. Esos dos grandes estadistas, especialmente, corrie
ron un riesgo ante la opinion publica.
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respccto de quien debia distribuir los alimentos mientras frncaso del tercer aprovisionamiento de este verano. Ayer
millones de seres inocentes morian de hambre. anunciamos en Washington que elevariamos e~ta cifra a

103.680.000 d6lares, 10 que completaria nuestra contribu
ci6~ para el primer ano. Esperamos que, en esta forma, no
s610 permitiremos a la Asociaci6n Internacional de Fo
mento continuar su labor, sino que alentaremos a otros a
proceder de la misma forma.

107. Sobre esta base politica fundamental se esta constru
yendo ya la Comunidad de los Seis, esto es, la Comunidad
Economica Europea. EI Reino Unido y otros paises
europeos desean - 10 esperamos - extender muy pronto la
Comunidad a diez miembros. Eso debe conducirnos a una
nueva era de expansion economica y a un gran aumento de
las perspectivas de paz. EI Ministro de Relaciones Exteriores
de Francia, Sr. Schumann, describio ayer a esa Comunidad,
en una de sus frases mas felices, como una "comunidad de
esperanza" {1942a. sesitm, pdrr. 50/. Deseo subrayar ese
pron6stico. Esa Comunidad ya esta dedicada, en virtud de
las muchas disposiciones especiales para los territorios que
estuvieron alguna vez relacionados con Francia. y el Reino
Unido, a mirar hacia afuera. Existe para alentar el comercio,
que es la forma mas saludable de ayuda.

108. Sin embargo, la ayuda de los paises desarrollados a
los Que se encuentran en vias de desarrollo es una necesidad
vita( y mi pals y la Comunidad reconOCtn esta obligacion.
Me complace poder anunciar hoy que mi Gobierno ha
decidido aumentar su contribucion al Programa de Desa
rrollo de las Naciones Unidas, en 1972, a la suma de
19.200.000 dolares, 10 que significa un incremento de un
tercio; tambien hemos prometido 50 millones de dolares a
la Asociaci6n Internacional de Fomento, para remediar el

112. EI mantenimiento de la paz es el centro del pro
blema, porque a menudo la paz no puede lograrse hasta que
todas las partes confien en que esa paz puede mantenerse.
La Carta previa esa necesidad. Elmecanismo existe y 10
podemos utilizar. 10 que ha faltado - y espero que no faIte
ahora - es la voluntad de utilizarlo 0 de apoyarlo.

113. Ahora hay -Iamento tener que decirlo - una opera
ci6n de mantenimiento de la paz, establecida por el Consejo
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de Seguridad, qua se encuentra en serias dificuItades
fmancieras. Me refiero al esfuerzo que ha mantenido con
exito la paz en Chipre y, en consecuenc~a, en esa parte del
Mediternmeo, durante mas de siete anos. Ahora existe un
deficit de 70 millones de dolares, la mitad del cual se refiere
a cuentas anteriores. Este deficit aumenta ano a ano. Por 10
tanto, comparto la opinion del Secretario General de que, a
menos que se encuentre un remedio en un futuro muy
pr6ximo, no sera posible seguir cumpliendo el prop6sito y
objetivo basico de la Carta.

114. No debemos retroceder en materia de mantenimiento
de la paz. Todo sintoma de division en el campo internaciom
nal debe inducimos a hacer algo mas. ARI, dediquemonos
todos y cada uno al mantenimiento positivo de la paz.
Probemos esto er. todos los casos en que el peligro de estos
enfrentamientos levante su terca cabeza.

115.. Salir de la estancacion actual ~n vadas de estas
confrontaciones no significa resolver los problemas del
mundo; pero podemos, en esta Asamblea, dar al mundo un
instrumento mas adecuado para la paz, reduciendo el
campo de acci6n del anarquista y sus actividades y
ampliando el dominio del derecho.

116. Sr. ABOUHAMAD (llbano) (interpretacion del
frances): Sr. Presidente, con gran placer me asocio a los
oradores que me han precedido para dirigide mis mils
calurosas felicitaciones, aSI como las de la delegacion del
Llbano, y para expresar nuestra profunda satisfacci6n al ver
a un eminente representante de nuestro continente presidir
este periodo de sesiones de la Asamblea General. La valiosa
experiencia adquirida a 10 largo de su brillante carrera, al
igual que sus grandes cualidades de hombre de Estado, son
garantia de la competencia y autoridad con que conducini
nuestros debates.

117. Me es grato rendir homenaje al Sr. Hambro, quien
con tanta competencia ejercio las funciones de la Presi
dencia del per{odo de sesiones precedente.

118. Tambien uesearta rendir un especial homenaje al
Secretario General, U Thant, que aporta al cumplimiento da
sus altas funciones sus calidades de coraz6n y espIritu, su
sabiduria y su sentido de la equidad, y cuyos esfuerzos
incansables para promover la paz y la seguridad intemacio
nales merecen nuestra profunda gratitud y nuestra total
confianza.

119. Asocio mi voz a la de aquellos oradores que me han
precedido en esta tribuna, para expresar la satisfaccion del
Llbano con motivo de la admisi6n de Bahrein, Qatar y
Bhutan en nuestra Organizaci6n. Mi pais cooperani plena
mente con los tres Estados Miembros, a los cuales 10 ligan
relaciones tradicionales de amistad.

120. Hace ya un ano nuestra Organizacion celebro su
vigesimo quinto aniversario. Pue una oportunidad privile
giada en la que ilustres representantes de los Estados
Miembros hicieron un balance de los veinticinco anos que
habian pasado y en un examen de conciencia de dimensio
nes universales, guiados por los principios y objetivos de la
Carta, se felicitaron de los exitos y los logros obtenidos,
registraron las lagunas y denunciaron las deficienc!as. En la
solemnidad y el fervor del momento, con una fe renovada

en los nobles ideales de nuestra Carta, se levantaron las
esperanzas. Esperanzas de un mundo mejor, que corres
ponda mas a las aspiraciones de la humanidad civida de paz,
de progreso, de libertad y de justicia.

121. Pero mas alIa de esos vislumbres de esperanza,
grandes nubarrones ensombrecen todavia el horizonte de
nuestro universo, se perpetuan conflictos e injusticias y
surgen nuevos focos de tension.

122. En nuestra region del Oriente Medio nos encontra
mos en el corazon de uno de los dramas mas angustiosos
que no deja <te continuar desde la creacion de las Naciones
Unidas: el drama del pueblo palestino despojado de su
patria y expulsado, por la violencia, de su hogar. Este
drama, nacido de una injusticia flagrante, haee mas de
veinte anos, continua sacudiendo nuestra region e infli·
giendo a nuestras poblaciones destrueciones y sufrimientos.
Desde junio de 1967, los territorios pertenecientes a 'tres
Estados Miembros de las Naciones' Unidas se encuentran
ocupados por las fuerzas israelies y, dt:sde esa fecha, Israel
no deja de sabotear todos los intentos para la soluci6n
pacifica, continua su ocupacion rnilitar, multiplica sus
agresiones y somete a los habitantes de los territorios
ocupados a un regimen de represion, de violencia y de
terror, en desprecio del derecho, la equidad y los principios
humanitarios mas elementales.

123. La situacion en JerusaIen es, para nosotros, causa de
profunda inquietud. El horizonte de esta eiudad, tan
apacible y sagrada, que es familiar a tantos millones de
hombres, se encuentra hoy desfigurado. Un plan sistematico
para despojar a la cristiandad y al islam de sus dereehos
inalienables sobre la Ciudad Santa, se aplica con obstina
ciC1n. Se ejercen alli presiones de todo tipo sobre la
poblacion cristiana y musulmana para llevada a que se
expatrie. Mediante la expropiaci6n y la confiscacioi1) el
ocupante toma bienes que no Ie pertenecen y euyo valor
historico y espiritual es inestimable, lleva a cabo destruc
ciones en masa, construye nuevas viviendas) con el fin de
colocar a la comunidad internacional, nuevarnente, ante el
hecho consumado. Pero esta misma comunidad ha conde
nado categoricamente las acciones de Israel y las ha
declarado nulas e ilegales. Varias resoluciones de la Asam·
blea General y del Consejo de Seguridad se han adoptado a
este respecto.

124. La mas reciente re301uci6n [298 (1971)] del Consejo
de Seguridad, adoptada el 25 de septiembre de 1971, es
elocuente en esta materia. Esta resolucion expresa la firme
voluntad de la comunidad intemacional de oponerse categ6
ricamente a la adquisici6n de territorios por la fuerza y a
toda modificaci6n del caracter sagrado y universal de la
Ciudad Santa.

125. En todas partes, en Gaza, en Sinai, en Golan, en la
Cisjordania, es el mismo espectacuIo afligente de torturas,
de demoliciones, de destrucciones de barrios y aldeas
enteras, de deportaciones y expulsiones de habitantes, de
expropiaciones y confiscaciones) todas contrarias a las
convenciones intemacionales y a las resoluciones de las
Naciones Unidas.

126. Es verdad que el Llbano e Israel estan siempre ligadcls
por la Convencion de armisticio general de 1949. Sin
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embargo, el Llbano esta directamente interesado en el nizacion se encuentra asi frente a una situacion que entraria
establ r

. miento de una paz justa, equitativa y duradera en el riesgo de hacerle perder todo el credito que atm conserva,
el Ot._.lte Medio. no s610 ante los Estados, sino tambien ante la opinion

publica mundial.
127. Para el establecimiento de dicha paz, el Llbano esta
convenciclo de que seria vane buscar una solucion equita
tiva y duradera sin la evacuacion total de las fuerzas
israelies de los territorios ocupados durante el conflicto de
junio de 1967, Y sin el respeto de los derechos legitimos e
inalienables del pueblo palestino.

128. El Llbano considera que, en espera de esa sobciort,
los servicios ya insuficientes que presta el Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los .
Refugiados de Palestina no podran reducirse sin acarrear
consecuencias mas graves, y hace un Hamamiento a todos
los gobiernos para que el deficit de ese Organismo pueda ser
eliminado mediante contribuciones voluntarias. LHay nece
sidad de reafirmar una vez mas la responsabilidad de toda la
comunidad internacional en la creacion y la perpetuacion
de este drama humano, asi como la obligacion que tiene no
solo de aliviarlo, sino tambien de ponerle fin?

129. En el momento que yo hablo aqui del conflicto del
Oriente Medio, Lcomo podria dejar de recordar y de
subrayar que mi pais ha sufrido y continua sufriendo
agresiones israelies bajo los pretextos mas falaces y que
acarrean perdidas de vidas humanas de civiles inocentes,
destrucci6n de bienes y emigraciones de poblaciones? El
Consejo deSeguridad ya ha examinado en numerosas
oportunidades las protestas del Llbano.

130. Desde junio de 1967, se han hecho esfuerzos ten
dientes a establecer una solucion paclfica, tanto por parte
de las Naciones Unidas como de las cuatro grandes
Potencias, asi como tambien por otros pa{ses. Estos
esfuerzos fueron saboteados por Israel.

131. LIsrael no ha puesto acaso, con sus demoras, con sus
evasivas, can sus negativas, ala Mision Jarring en un callej6n
sin salida? LN0 ha creado acasc ~n el Oriente Medio un
estado de tension que amenaza a la paz y la seguridad
internacionales, situacion que se agrava dia a dia?

132. No es suficiente sefialar el dcsafio que Israellanza a
las Naciones Unidas y a la comunidad internacional. Lo
esencial es ponerle fm.

133. Las Naciones Unidas han recibido a menudo quejas
que han tenido por objeto poner termino a las maniobras de
Israel que violan el derecho internacional, asi como las
resoluciones pertinentes aprobadas por el Consejo de
Seguridad, la Asamblea General y la Comision de Derechos
Humanos. Invariablemente, la comunidad internacional
condeno a Israel. Ya sea por sus ataques contra el Llbano,
su comportamiento en Jerusalen 0 en los demas territorios
ocupados, su poHtica y sus actos fueron siempre reproba
dos. Se Ie dirigieron severas advertencias e incluso, en
ciertas circunstancias, se Ie amenaz6, de manera mas
precisa, con la aplicacion de procedimientos mas eficaces.

134. Pero, por desgracia, todas esas resoluciones han side
letra muerta. Israel nunea les dio cumplimiento y continUa
actuando como si ia.s Naciones Unidas no existieran 0 sus
resoluciones jamas hubieran side aprobadas. Nuestra Org&-

135. Se impone una eleccion: ser 0 no ser. Para un pais
como el Llbano, apegado a fa paz y al orden internacional y
que cifra sus esperanzas en las Naciones Unidas, la opcion
no puede prestarse a vacilacion ninguna: las Naciones
Unidas no deben permitir que ninguno de sus Miembros
pisotee por mas tiempo sus decisiones. LC6mo podrian
admitir que el representante de un Estado Miembro
califique de "escenario" un debate del Consejo de Seguri
dad sobre Jerusalen, 0 que un Ministro declare que las
resoluciones de la Asamblea General son "tan previsibles
com6 insignificantes en su importancia", 0 bien que otro
Ministro manifieste que su pais se negaria a aplicar las
resoluciones de las Naciones Unidas, incluso si estas se
adoptaran por unanimidad?

136. Muy recientemente, el domingo 26 de septiembre, el
Gobierno de Israel rechazo la resoluci6n 298 (1971), sobre
Jerusalen, aprobada la vispera por el Consejo de Seguridad,
declarando en los terminos mas claros su negativa categ6rica
a aplicarla.

137, La practica de los Ultimos 25 aftos ha alejado,
desgraciadamente, ala Organizadon de ciertos principios de
la Carta. Los primer< ~ signatarios de esta Carta, fundadores
de las Naciones Undas, iacaso no quisieron crear una
Organizacion poderosa, eficaz y capaz de: garantizar un
orden internacional nuevo? iNo dotaron al Consejo de
Seguridad, para que mantuviese la paz y la seguridad
internacionales, de poderosos medios?

138. Para el caso de que la paz se yea amenazada, nuestra
Carta preve en el Capitulo vn la aplicacion eventual de
sanciones. Este Capitulo debe ser desde ahora objeto de
nue~tras preocupaciones. Hemos llegado, lamentablemente,
a una situacion tal que s610 la posibilidad de aplicar
sanciones puede producir efectos saludables. Ha llegado ya
la hora, a nuestro entender, de que las Naciones Unidas
reaccionen con vigor, a fin de haeer respetar el orden
internacional, asi como para salvaguardar ~u propio pres
tigio y su propia autoridad. Si se abstienen de ello, me temo
que la ley internacional se vera completamente vacia de
todo sentido y de todo contenido para quedar enteramente
reemplazada por la ley de la selva. Si la fuerza acaba por
reinar en las relacknes entre Estados, ide que nacion, por
fuerte que sea, podra decirse que esta al abrigo de la
inseguridad y de la agresion?

139. El Llbano es, ciertamente, un pequeno pais. Lejos de
sentimos incomodos por ello, muy al contrario, reivindica
mos para los pequeftos Estados, como motivo de orgullo y
confianza, el privilegio de haber vinculado su destino al del
dereeho, de haber identificado con la causa del dereeho su
propia causa y su seguridad.

140. La intensidad del drama que vivimos en el Oriente
Medio no nos haee perder de vista el estado de las relaciones
internacionales en el resto del mundo, ni los grandes
problemas politicos, econ6micos y sociales con que sigue
enfrentandose nuestro universe en el umbral de 6ste nuevo
decenio.
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141. Los oradores que me han precedido han expresado
desde 10 alto de esta tribuna su inquietud por los conflictos
armados que persisten en div~rsas partes del mundo. Sin
embargo, en el horizante se diseftan -timidos rayos de
esperanza y aparecen perspectivas de arreglos, alentados por
los recientes contactos entre las Potencias interesadas. EI
Lloano no puede dejar de regocijarse por todos los
esfuerzos desplegados en este sentido y formula la esperan
za y el deseo de que dichos esfuerzos den como fruto una
paz justa y que, al tiempo que aseguren la primacia de los
principios de I1luestra Organizaci6n y su universalidad,
tengan en cuenta las realidades politicas y los derechos
legitimos de los pueblos.

142. Esta Asamblea afirm6 solemnemente el afto pasado,
en su Dec1araci6n sobre el fortalecimiento de la seguridad
intemacional [resaluci6n 2734 (XXV)], los principios fun·
damentales que deben inspirar a los Estados en su conducta
Lo que importa es ver que esos principios se hagan realidal:
y se concreten en la pnlctica.

143. Sin embargo, pese a la obra innegable emprendidc.
por las Naciones Unidas en materia de descolonizaci6n, hay
pueblos que luchan todavia por que se reconozca su
idf;ntidad nacional y por acceder a la libertad y a 18
independencia. Los timidos progresos registrados en lal$
negociaciones sobre desarme, los acuerdos parciales, los
arreglos particulares recientes, signos evidentes de una
voluntad de alivio de la tirantez entre los bloques antagonis
ta.s, que nosotros acogemos con esperanza, no nos hacen
olvidar la carrera general de armamentos, circunstancia que
ha precedido siempre en la historia a los grandes conflictos
Nos encontramos todavia muy lejos de un desarme general
y completo.

144. La paz del mundo descansa hoy dia principalmentt:
sobre el miedo reciproco y el equilibria del terror.

145. Ser(a ilusorio aspirar a la instauraci6n de una paz
intemacional verdadera sin afrontar radicalmente los angus
tiosos problemas del subdesarroTIo, pues es inadmisible que
centenares de millones de hombres continuen viviendo en
condiciones inhumanas, victimas de la ignorancia, la enfer
medad y el hambre.

146. No se puede ignorar ni minimizar la acci6n empren·
dida por las Naciones Unidas y sus di'Jersos organismos en
materia de desarrollo econ6mico y social. Pero el camino
por recorrer es largo y dificil, ya que la disparidad entre el
nivel de vida de los paises en vias de desarrollo y el de los
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paises desarrollados no deja de agrandarse. As! como una
gran disparidad en el nivel de vida de los habitantes de un
pals es fuente de inestabilidad interna, una gran disparid&d
en el nivel de vida de los Est"dos constituye una fuente de
inestabilidad intemacional. Por ello, el Lloano pone todas
sus esperanzas en la pr6xima Conferencia de las Nacioner:.
Unidas sobre el Comercio y Desarrollo, a fin de hacer
desaparecer los sentimientos de aprensi6n que hizo nacer la
Conferencia prece,:!p.nte.

147. La participaci6n de la Republica Popular de China en
las labores de la Organizaci6n permitinl. consolidar la
cooperaci6n, la seguridad y la paz intemacionales, y
ayudani a favorecer indudablemente la Il'alizaci6n de los
objetivos e ideales de nuestra Organizaci6n.

148. Los acontecimientos recientes que tuvieron lugar en
las relaciones entre la India y el Paquistan son para nosotro..
causa de graves preocupaciones. EI Libano: que mantient;
relaciones tradicionales de amistad y de cooperaci6n con la
India y el Paquistan, esta convencido de que deben
desplegarse todos los esfuerzos para normalizar las relacio
nes entre estos dos grandes paises y encontrar una soluci6r.
a 10s aspectos humanitarios que crea esa situaci6n.

149. En nuestro universo, dominado cada v~z mas por lc~

imperativos de la fuerza militar 0 econ6mica y por las
exigencias estrechas de los egoismos nacionliles y sometido
implacablemente a la servidumbre del progreso material, el
Lloano, pequefto pais pacifico, cree frrmemente en la
primacia del derecho y de los valores morales y espirituales.

150. ·Situado en una regi6n que fue la cuna de tre~

religiones monoteistas, azotado en este momento por los
estragos de la violencia, collsecuencia de una mlstich
aberrante de la fuerza y de la dominaci6n racista, el Lloano
es el pais de la democracia espontanea, donde varias
comunidades coexisten en un clima de tolerancia, de
libertad y de intima cooperaci6n.

151. Por ello, tenemos ~l firme convencimiento de que Ie.
realizaci6n plena y total de los principios y objetivos de
nuestra Carta depende del lugar que se aC'Jrdara a esos
valores. Con esta condici6n podria establecerse un dia la
edad de oro de la humanidad, ese antiguo suefto de todos
los hombres, para un futuro de paz y de progreso en la
libertad yen la justicia.

Se levanta la sesion. a las 12.35 haras.
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